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1. Onuc HaBYAJBHOI AUCHUILIIHA

XapakrepucTHKa
. . AMCUUILIIHM 32
HailimeHyBaHHS IOKa3HUKIB
(popmaMu HaBYAHHA
JAeHHa
Buja pucnumiainm O060B’sA3K0Ba
MoBa BUKJIaJaHHS, HABYaHHA TAa OMiHIOBAHHSA aHTIHChKa, YKpaiHChKA
3arajabHuii 00CAT KpeauTiB / TOTUH 6 /180
6/180 |
Kypc I
Cemectp 1 | 2
KinbkicTb 3MiCTOBMX MOAYJIIB 3 PO3MOAIIOM: 4
4|
O0csr kpeauTiB 6
6 |
OOcsr roquH, B TOMY YHCJIi: 180
AyauTopHi 72
7 |
MoayibHU KOHTPOJIb 12
12 |
CemecTpoBHii KOHTPOJIb 30
30 |
Camocriiina po6orta 66
66
DopMa ceMeCTPOBOr0 KOHTPOJIIO €K3aMEH

2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJILHOI JUCIHUILIIHA

3arajbHa MeTa Kypcy — oJaJiblie BIOCKOHAJICHHS yMIHb YCHOTO 1 MIMCEMHOTO CITIJIKYBaHHS
CTYJICHTIB aHTJIIMCHKOI0O MOBOIO B MEKax BHU3HAYCHOI TEMAaTHKH, y TOMY 4HUCI TpodeciitHoi,
BIZIMIOBITHO /10 MOTPe® MIKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBaHHs Ta NMpodeciiiHOi MiArOTOBKH 3a (haxoMm.
HaBuaHHsI 1HO3€eMHOi MOBH y BHUIIIOMY HAaBYAJIbHOMY 3aKjajl Mae 3a0e3MeduTH peatizalliio
NPaKTUYHUX, OCBITHIX, PO3BUBAJILHUX, BUXOBHUX Ta MpodeciiHuX I1ieH, a came:

IIpakTHyHa MeTa HABYAHHA IIOJIATa€ B TOMY, I[00 HABYUTH CTYAEHTIB CIIUIKyBaTHCA
aHTJIIICHKOI0O MOBOIO B YCHIM Ta THUCEMHIM (opMax B MekaxX BH3HAYEHOI TEMaTHKH, IO
3a0e3nevye yMiHHSA €(EKTHBHO 1 THYYKO BHKOPHCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY B PI3HOMaHITHUX
CHUTYAIIisIX COLIaIbHOT0, HABYAIbHO-aKaJeMIYHOTO Ta MPO(ecitHOTO CIIIKyBaHHS.

OcBiTHs1 i po3BMBajibHA MeTa Mependadac MOAAIBIINNA PO3BUTOK y CTYACHTIB YMiHb 1
HaBUYOK CaMOCTIHHOI MAisIIBHOCTI 3 OBOJIOAIHHS AaHIJIIHCHKOIO MOBOIO, ()OPMYBaHHS yMiHb
MIPOEKTHOT POOOTH, PO3BHTOK JIOTIKH, PO3IIMPEHHS KPYro3opy Ta HaJaHHS CTyACHTaM 3HaHb
KpaiHO3HABYOI'O CIIPSIMYBaHHSI.

BuxoBHa MeTa mojsrae y moaajgblIoMy PO3BUTKY Y CTYJICHTIB CBITOTJIAIHUX Ta IIIHHICHUX
Opi€HTAIli}, TOJIEPAHTHOCTI, MATPIOTU3MY TOILIO.



HocsraenHss mpodpeciiinoi MeTu mepenbavae (GopMyBaHHS Yy CTYIEHTIB mpodeciitHol
KOMIIETEHIIIT MUISIXOM O3HAHOMIIEHHS 1X 3 ()aXOBOIO JIEKCHKOIO, CHEI[IaIbHOIO TEPMiHOJIOTIEI0;
dbopMyBaHHS MOBJICHHEBUX CTpaTerii y cdepi mpodeciiiHOi KOMYHIKaITii.

3aBaaHHA:

1. Po3BuBaTH y CTy/AE€HTIB OCHOBH JIIHI'BICTUYHOI, KOMyHIKaTHBHOI Ta
JIHTBOKPAiHO3HABYOI KOMITETEHIIIT aHTJIIHCHKOT MOBH, Y TOMY 4uCHi y chepi
CIIJIKYBaHHS, 110 BU3HAUEHa NpoQeciiiHUMU IHTEepecaMH 1 moTpedamH.

2. HaBuuTH CTyACHTIB CIIBBIAHOCUTH TEOPETHYHI 3HAHHS 3 MPAKTHYHUMH ITOTpeOaMu
Mait0yTHBOT podeciitHOl AISTEHOCTI.

3. Po3BuWBaTH y CTYJEHTIB Mi3HABaJIbHI IHTEPECH, IPATHEHHS /10 YIOCKOHAJICHHS CBOET
npodeciifHoT MiArOTOBKH.

4. Po3BuBaTH yMiHHSI PAIIOBATH 3 HABYAJILHO-METOIUYHOIO JITEPATYPOIO Ta (PaxoBOIO
JTepaTyporo.

5. TligBumuTH piBEHb PO3BUTKY MPOdeCciHHOT KOMITETEHIII1 CTYIEHTIB 3aco0aMu
AHTIHCHKOI MOBH.

3aBnaHHsIM HABYAIBHOI JUCIUILTIHU € ()OPMYBaHHS HACTYITHUX KOMIIETEHTHOCTEI:

3K04 3naTHICTh CIUIKYBAaTUCS 1HO3EMHOKO MOBOIO, SIK YCHO, TaK 1 MMCHMOBO.

3K08 31aTHICTh CIIUIKYBATHUCS 3 TPEACTABHUKAMH 1HIIUX TPO(ECIiTHUX TPyl Pi3HOTO
piBHSI.

CKO05 3patHicTh 3p03yMiJI0 1 HEIBOZHAYHO JOHOCUTH BJIACHI BUCHOBKH 3 IMUTAHb
KYPHATICTUKH, a TAKOXK 3HAHHS Ta MOACHEHHS, 1110 X 0OTpyHTOBYIOTb, 10 (haxiBLiB 1
He(daxiBIliB, 30KpeMa 110 0Ci0, SKi HAaBYAIOThCA.

CKVY10 3naTHicTh BAKOPUCTOBYBATH MOBH1 IHCTPYMEHTH JJIsl CTBOPEHHS €PEKTHUBHHUX i
KOPEKTHUX MEJIWHUX TIPOAYKTIB 3 YpaxyBaHHSIM JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHTYAITii.

3. Pe3yJbTaTH HAaBYaHHS 32 JUCUHUILIIHOKO

PHO4 BinbHO crminmkyBaTucs IEp>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAaMH YCHO 1 MHCHMOBO, JJIS
00roBopeHHsI TpodeciiiHoi AISUTBHOCTI, Pe3yibTaTiB JOCIIKEHb Ta IHHOBAIlM, MOIIYKy Ta
aHayi3y BiJMOBIIHOT iH(OpMAITii.

PHO7 [duckytyBath 31 CKJIagHUX KOMYHIKaIHHUX MpoOyieM, TNPOMOHYBaTH 1
OOTpYHTOBYBAaTH BapiaHTH iX PO3B’sI3aHHS.

PHVY17 3natn 0coOGIMBOCTI MOBHOTO CHUIKYBaHHS, MpaBHJIa ONTHMAJIbHOI MOBEIIHKH B
KOMYHIKQTUBHUX CHUTYyaIllIX CIUIKYBaHHS PIJHOIO Ta 1HO3EMHOK MOBaMH, PO3YMITH
eTHocnenn(iky CydacHOi MDXHAPOTHOI KOMYHIKaIlii.

V pesyibTaTi BUBYEHHS HaBUAIBHOI AUCIMILTIHU CTYJICHT IIOBUHEH

SHamu:

— JIEKCMYHUI MIHIMYM OJMHHIb NPO(}ECIHHOT TEMATHKH;

— HOPMH IPABOIKCY T2 BUIMOBH MOBHUX OJMHUIIb aKTHBHOI ()aX0OBOi JICKCHKH;

— OCHOBHI IIPaBMJIa CJIOBOTBOPEHHS;

— 0coOJIMBOCTI Mepekiaay npodecitHoro TeKCry;

— TOPSAJOK CJIB Y peUCHHI, TUITH PEUYEHb 32 CTPYKTYPOIO Ta METOIO BHCIIOBIIIOBAaHHS;
— OynoBy 6€30c000BUX pPEUCHb;

— IIpaBWJIa YTBOPEHHS Ta B)KMBAHHS YaciB B aKTHBHOMY Ta ITACHBHOMY CTaHi;

— yTBOpEHHs Ta BKuBaHH:A crtoco6iB aieciis (The Indicative Mood, The Subjunctive Mood);



— 0e3ocoboBi popmu niecnosa (The Infinitive, the Gerund, the Participle), dopmu inginiTuBy
Ta OCHOBHI KOHCTpYKIIii 3 iHdiniTuBoMm (The Complex Subject, the Complex Object);

— IO0JATKOBI 3HAYEHHS MOIAJIbLHUX I1€CIIB;

— TIpaBWJIA Y3TOJKCHHS YaciB;

— CHHTAaKCUYHI OCOOJMBOCTI CIIOMY4Y€Hb CIIiB B aHTIIHCHKOMY PEUYCHHI.
emimu.

— BXUBaTH (PaxoBy JIEKCUYHY TEPMIHOJOIII0 Yy MiJrOTOBICHOMY Ta HEHiATOTOBICHOMY
MOHOJIOTTYHOMY Ta JI1aJIOTIYHOMY MOBJICHHI;

— PO3yMITH 3araJIbHUM 3MiCT (JaXOBHUX TEKCTIB, 30KpeMa By3bKOCTEIliaTbHUX, OTPUMYBATH HOBY
iH(OpMaIliIo 3 aHTTIOMOBHUX JKepen MpoeciiiHoro crpsiMmyBaHHS;

— YUTaTH OPHUTIHAIBHY (axoBy JITepaTypy 31 CIOBHUKOM, TEpeKiamatu Ta pedepyBaTh
AHTJIOMOBHY CIICLIAbHY JITEpaTypy;

— copuiiMaTH MOHOJIOT1YHE Ta JiaJIoTiyHE MOBJICHHS Ha CIIyX 0e3MocepeiHho Ta y POHO3aMuUCY;

— BMITH BHCIIOBIIOBATH CBIl TMOTJISA HA OCHOBHY IpOOJieMy, apryMEHTYBaTH CBOIO JYMKY,
BUKOPHUCTOBYIOUH BIJIMOBITHI MOBHI 3aCO0M, KOMYHIKaTHBHI TaKTUKH Ta CTpaTerii mij dac
JUCKYCii Ha podeciiiHi Temu;

— TOTYBaTH MOBIAOMJICHHS, MPE3CHTYBATH JIOTOBII aHTJIIMCHKOIO MOBOIO Ha KOH(EPEHINSX,
KOHIpecax, CeMiHapax 3 MUTaHb MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLlii;

— BECTM CHUIKYBaHHS y MHUCHMOBIA (opMi 3a TEMaTHUKOIO, IMependavyeHo0 Mporpamolo,
CIIUPAIOYMCh Ha mpaBuia rpadiku ta opdorpadii aHTIIHCHKOT MOBH.
4. CTpyKTypa HAaBYAJbHOI JUCUMILITIHA

Tematuunuit iaH a7 AeHHOT HOPMU HAaBYAHHS

Posmoin roguH Mixk BUIAMHU
pooIT

AyputopHa

Mo

J1 .o
Ly Cemecrt | CaMocTii
[Ipa | bHU

Jlex . | poBuii Ha
mii K u KOHTPO
4YHi | KOH p
b
TpO

JIb

Ha3Bu 3MicTOBHUX MOZIYJIiB 1 TEM

© 1 o v o«

I nmiBpivusn
3microBuii MmoxyJsb I. Journalism in the globalized world. Newspapers and magazines.
KypHaJjicTuka B riodanizopaHomy cBiti. I'azern i :xypHain.

Tema 1. Responsibilities and roles of journalists.
Newspaper articles. BianmoBiganeHIicTh 1 poiii )KypHaiicTa. | 12 6 6
["azeTHi cTarTi.

Tema 2. Customs and traditions. Magazine cover. 3Buuai

. 12 6 6
1 Tpaguiii. OOKJIaAMHKA KypHATY.




Tema 3. Looking ahead. The contents of a magazine.
o . 10 6 4
[Tornsa y MaitOyTHE. 3MICT KypHAITY.
MoynbHU KOHTPOJIb 2 2
Pa3zom 3a 3mictoBum moayJem I | 36 18 | 2 16

3micTroBuii moayJs II. International media. Radio, television and the Internet.
Mixknapojani menia. Pajgio, Tesieb0aueHHs1, iHTEpHeT.

Tema 4. Wildlife. Radio. News and their characteristics. 12 5 6
JKupa npupoma. Panio. HoBuHu Ta iX XapakTEpUCTHKH.

Tema 5. Health and fitness. TV programmes.
Interviewing and questions.3mopoB’s 1 iTHEC. 12 6 6
Tenenporpamu. IHTEpB’10 1 3aTUTaHHSL.

Tema 6. Supernatural phenomena and unusual events.
The Internet. Haanpupoaui siBuIna 1 He3BUYaiHI MO

10 6 4
IaTepHer.
MopynbHUI KOHTPOJIb 4 4
Pa3zom 3a 3mictoBum moayJiem Il |38 18 | 4 16

3microBuii moayJs I1II. International journalism and communication. New media.
MixxHapoaHa :KypHajticTuKa i komyHikaunisi. HoBi Megia-TexHoJiorii.

Tema 7. Traces of the past. Digital media projects.
Baxxusi nonii munynoro. Ludposi MemianpoexTy. 12 6 6

Tema 8. Communication and big issues. Content
production of digital media projects.

KomyHnikartist 1 BayK1Bi TpoOJIEeMH CbOTOJICHHS. 12 6 6
Konrtent-npoarocyBanHs Iu(ppoBUX MEAIaIIPOEKTIB.

Tema 9. Crime and punishment in a society. Blogs and
podcasts.

) ) ) ) 10 6 4
37104MH 1 TOKapaHHs B CyCHUILCTBI. bioru 1 moakacTu.
MopnynbHUN KOHTPOJIb 2 2
Pa3zom 3a 3mictoBum moayJiem 111 [36 18 | 2 16

3microBuii moayab IV. Advertising and marketing. Pekyiama i MapkeTHsr.

Tema 10. Buying and selling. Creating adverts.

. 12 6 6
Kymnisis 1 npogaxx. CTBOPEHHS PEKJIAM.
Tema 11. Entertainment and art. Marketing strategy. 12 5 5
Cdepa pozsar i MuctenrBo. Ctparerist MApKETHHTY.
Tema 12. Environment. Creation and promotion of media
projgcts. HOB.KiJ'IJ'IH. CTBOpEHHS Ta MPOCYBAHHS 12 6 6
ME/IialPOEKTIB.
MoyibHUH KOHTPOJIb 4 4
Pa3om 3a 3microBuM moay.sem IV 40 18 | 4 18

Ex3amen 30 30
Ycboro (180 72 | 12 30 66

5. IIporpamMa HaABYAJIbHOI 1M CIAIIIHH

I niBpivus




3microBuii MoayJsb I. Journalism in the globalized world. Newspapers and magazines.
KypnagicTuka B riodaiizopanomy cBiti. I'azern i :xypHann.

Theme 1. Responsibilities and roles of journalists. Newspaper articles.
BianoBiganbHICTh 1 pouti )KypHaicTa. ['a3eTHi cTarTi.

Jlexcuunuii matepian: Character adjectives. Newspaper headlines.
['pamatnunuii matepian: Present tenses.

Theme 2. Customs and traditions. Magazine cover.

3Buuai i Tpaguiii. OOKIagHKA KypHATY.

Jlexcnunmii marepian: Easily confused words. The language of magazine covers.
I'pamarnunumii matepian: Gerunds and Infinitives. Relative clauses.

Theme 3. Looking ahead. The contents of a magazine.

[Tornsan y MaitOyTHE. 3MICT KypHAIY.

Jlekcuunuii Mmatepian: Phrasal verbs with up and down. The language of magazines.
['pamarnunuii matepian: Future forms.

3microBuii moayJas I1. International media. Radio, television and the Internet.
Mixnapoani mexia. Pazgio, Tesied0auenHs, iHTepHer.

Theme 4. Wildlife. Radio. News and their characteristics.

JKura npupona. Pamio. HoBuHu Ta X XapakTepUCTUKH.

Jlexcuunwmii matepian: Expressions with animals. The language of radio production.
['pamatnunmii matepian: Past tenses.

Theme 5. Health and fitness. TV programmes. Interviewing and questions.

3nopoB’s 1 pitHec. Tenenporpamu. IHTEpB 10 1 3aUTaHHS.

Jlexcnunmii marepian: Health and fitness expressions. The language of television production.
I'pamarnunumii marepian: Direct and indirect speech.

Theme 6. Supernatural phenomena and unusual events. The Internet.
Hannpuposni siBuina 1 He3BUYaitHi moii. [aTepHerT.

Jlexcuunuii Matepian: Verbs of moving and looking. Vocabulary of the Internet.
['pamatnunuii matepian: Modal verbs.

3mictoBuii MmoayJs I1I. International journalism and communication. New media.
MixxHapoaHa xxypHajdicTuka i komyHikanis. HoBi Mexia-TexHoJiorii.

Theme 7. Traces of the past. Digital media projects. Baxxumsi nozaii munyioro. Llugposi
MEialPOEKTH.

Jlekcuunuit Mmatepian: Phrasal verbs with off and in. The language of digital media projects.
['pamatnunuii matepian: Participle clauses.

Theme 8. Communication and big issues. Content production of digital media projects.
KomyHnikanis 1 BaxiuBi npo6iieMu cboroeHHs. KoHTeHT-poitocyBaHHs U(PPOBUX
MEJTalTPOEKTIB.

Jlexcuunuii matepian: Expressions with big issues. The language of the production of digital
media projects.

I'pamarnunnmii matepian: Conditionals.



Theme 9. Crime and punishment in a society. Blogs and podcasts.

3704MH 1 TOKapaHHs B CyCHUIbCTBI. biioru 1 moakactu.

Jlexcnunmii marepian: Expressions related to crimes and punishment. The language of blogs and
podcasts.

['pamatuunuii matepian: Passives.

3microBuii Mmoayuab IV. Advertising and marketing. Pexsiama i MapkeTHHr.

Theme 10. Buying and selling. Creating adverts. Kymisis 1 mpogax. CTBOpeHHS peKiaMm.
Jlekcuunmii marepian: Expressions with business and words connected with shopping. Vocabulary
of adverts.

I'pamarnunmii matepian: Mixed conditionals and wishes.

Theme 11. Entertainment and art. Marketing strategy. Cdepa po3sar i mucrentso. Ctpareris
MapKeTHHTY.

Jlexcuunuii matepian: Three-part phrasal verbs. The vocabulary of marketing strategies.
['pamatnunmii matepian: Comparatives and superlatives.

Theme 12. Environment. Creation and promotion of media projects. JloBkiss. CTBOpeHHs Ta
IPOCYBaHHS MEJIalpOEKTIB.

Jlexcuunwuii matepian: Expressions with earth, world and ground. The vocabulary of media
projects promotion.

['pamatnunuii matepian: Emphasis.

6. KoHTpoJIb HAaBYAJILHUX 10CATHEHb

6.1. CucreMa OLiHIOBAHHS HABYAJBHUX JIOCATHEHDb CTY/I1€HTIB

1-i cemecTp

Ne Kinbk KinpkicTh Ycnoro
n/n Buj gisabHOCTI icTh OIMHHUIB 10
0aJliB | po3paxyHKy

1. | BigBimyBaHHS NPaKTHYHOTO 3aHATTS 1 36 36
2. | Pobora Ha npakTHYHOMY 3aHSTTI 10 36 360
3. | BukoHaHHs 3aBJ. 1J1s1 CaMOCT. poOOTH 5 16x5 80
4. | MoaynbHa KOHTPOJIbHA pobOTa 25 6x25 150
626

MakcumajibHa KijibKicTh 0aJiB 626, koedinient 626 / 60 = 10,43
Ex3amen — 40 6ajiB
(60+40 6aiB)

6.2. 3aBraHHs 111 cCaMOCTIiTHOI po0OTH Ta KpUTepil OLiHIOBAHHSA

IMuTaHHs, 110 BUHOCATHCS HA CAMOCTiliHe ONIPANIOBAHHS



3/1

Ha3zsa Temu

1-ii cemecTp

3micmosuii mooyne 1. Journalism in the globalized world.

Kypnanaictuka B riodaiizopanomy cBiti. I'azern i :xypHann.

Newspapers and magazines.

1 | Tema 1. Jlekcuko-rpamatugauii Tect (50 pedeHs).
Tema 2. Jlekcuko-rpamatuynuii TecT (50 peyeHs).
Tema 3. Jlekcuko-rpamatuanuii TecT (50 peyeHs).
Oco06MBOCTI HAMMCAHHS CTATTI JIs Ta3eTH a0 KypHAIY.

3micmosuii moodyas 2. International media. Radio, television and the Internet.

Mixnapoani mexia. Pagio, Tesied0auenHs, iHTepHeT.

2 | Tema 4. JIekcuko-rpamaruynuii Tect (50 pedeHs).
Tema 5. Jlekcuko-rpamatuunuii TecT (50 peyeHs).
Tema 6. Jlekcuko-rpamatuanuii Tect (50 peyeHs).
[IpesenTaris Tenenporpamu.

3micmosuii modyns 3. International journalism and communication. New media.
MiskHapoaHa sKypHaJgicTuka i komyHikanis. HoBi Mmexia-rexnousiorii.

3 | Tema 7. JIekcuko-rpamaruanmii TecT (50 pedeHb).
Tewma 8. Jlekcuko-rpamatuanuii Tect (50 peueHs).
Tema 9. Jlekcuko-rpamatuunuii TecT (50 peyeHs).
ITpe3enTariist unpoBOTrO MEIIANPOEKTY.

3micmosuit mooynn 4. Advertising and marketing. Pexiama i MapkeTHHT.

4 | Tema 10. Jlekcuko-rpamaTuanuii TecT (50 peyeHs).
Tema 11. Jlekcuko-rpamaTudnamii Tect (50 pedeHp).
Tema 12. JIekcuko-rpamatuunuii Tect (50 pedeHs).
[IpesenTarist cTparerii mpocyBaHHs ITU(YPOBOTO MEAIAIPOEKTY.

KpuTepii oniHoBaHHA

Bbana

KpuTepii

CTYJICHT 3aCBOIB TEOPETUYHUHN MaTepiall, 1[0 BUHECEHH Ha CaMOCTIHHY po0OoTYy,
BUKOPUCTAaB HE JIMILIE PEKOMEHAOBaHY, a M JOJAaTKOBY JiTeparypy; I'pPaMOTHO
B)KMBA€E JIGKCUYHHH 1 TpaMaTUYHHUI MaTepianl B yCHOMY Ta TUCEMHOMY MOBJICHHI,
3aCTOCOBY€ TBOPUMH MiJIXiJI 10 PO3B'sI3aHHs] KOMYHIKATUBHUX CUTYAIIii.

CTYJICHT 3aCBOIB TCOPETUYHHI MaTepiai 3 BIAMOBITHOI TEMM,IIO BUHECCHUN Ha
CaMOCTiiiHy poOOTY, OpIEHTY€TbCSI B HBOMY, Yy TPAKTHUYHUX 3aBJAHHIX
JEMOHCTpPY€E COPMOBAHICTH MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMITETCHIIIH 3a HAsIBHOCTI
HE3HAYHUX TIOMHJIOK a00 HE 30BCIM MOBHUX CYy/KEHb Y TPEICTABICHUX
MMCbMOBHX POOOTaX.

CTYACHT HE TMOBHICTIO 3aCBOiB TEMy JJIsI CaMOCTIHHOTO OIpalIOBaHHS, HE
JIOCKOHAJIO BOJIOJII€ JIEKCUYHUMH 1 IpaMaTUYHUMHU HaBUYKaMM, MA€ HEOCTATHHO




chopMoBaHi BMIHHS TOBOPIHHS, ayAIFOBaHHS, YUTAHHS 1 MIChMa, HETIEPEKOHINBO
BIJIMIOBiIa€, JOJATKOBI MUTaHHS BUKIMKAIOTh HEBIIEBHEHICTH a00 BIJCYTHICTh
3HaAHb.

CTYJEHT HE OIAaHyBaB HABUAJIBHUA MaTepian 3 BIAMOBITHOI TeMH IS
CaMOCTIHHOTO OIpaIlfOBaHHs, HE 3HAE OCHOBHHUX MOHSATH 1 TEPMiHIB, HE BOJIOJIE
HABUYKAMU MMPAKTUIHOTO BUKOPUCTAHHS JICKCUKO-TPAMATUIHIX 3aCO0IB B YCHOMY
Ta MICEMHOMY MOBJICHH1, pOOUTH 3HAYHY KiJIbKICTh TIOMHUJIOK. ¥ IIJIOMY 3aCBIUy€
HU3bKUH piBeHb pOOOTH 3 aHTTIOMOBHUM TEKCTOM.

6.3. ®opmu npoBeIeHHSI MOAYJIbHOT0 KOHTPOJIIO Ta KPUTEPii OLiHIOBAHHA

BuxoHaHHS MOIYJIbHHUX KOHTPOJBHHUX POOIT 3MIHCHIOETbCS B MHCbMOBOMY BUIJISAL Y
CHUCTEMI €JICKTPOHHOTO HaBYaHHSI. MOIyJIbHUI KOHTPOJb 3HAHb CTYACHTIB 31HCHIOETHCS TICIIS
3aBEpILEHHS BUBUCHHS HABYAJILHOT'O MaTepially 3MiCTOBOT'O MOIYJISL.

KpuTepii oniHoBaHHs

ban Kpurepii
24-25 BIJIMIHHE BUKOHAHHS JIMIIE 3 HE3HAYHOIO KUIBKICTIO [TOMUIIOK
20-23 BHIIIE CEPETHBOTO PIBHS 3 KITbKOMa TOMIJIKAMHU
15-19 3arajioM IpaBUJIbHE BUKOHAHHSA 3 IEBHOIO KUTBKICTIO CYTTEBUX ITOMHJIIOK
10-14 HEIOTraHo, ajie 31 3HAYHOIO KIJbKICTIO HEOOIIKIB
59 BUKOHAHHS 33JI0BOJIbHSIE MiHIMAIBHUM KPUTEPIsIM
0-4 HEBHKOHAHHS OUTBIIOCTI 3aBIaHb a00 JOMYIICHHS 3HAYHOI KUTBKOCTI

CYTTEBUX IMOMUIIOK

6.4. ®opmMu NPOBeIEHHSI CEMECTPOBOI0 KOHTPOJII0 Ta KPUTEPil OLiHIOBAHHSA

HaBuanbHi TOCSATHEHHS CTYJIEHTIB 3 TUCHUILTIHA «[HO3eMHa MOBA JJIsI ME[ia» OIIHIOIOTHCS
3a MOJYJIbHO-PEHTHHTOBOIO CHCTEMOIO, B OCHOBY SIKO1 MOKJIAJAEHO MPUHIUI OOOB’S3KOBOCTI
MOJTyJIbHOTO KOHTPOITI0, HAKOTTMYYBAIBHOI CHCTEMH OIIHIOBAHHS PiBHSI 3HAHb, YMiHb T4 HABUYOK
Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX Ta MiJ 9Yac BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT poOOTH.

CemecTpoBUii KOHTPOJIb 3HaHb CTYJEHTIB y ¢GopMi €K3aMeHy 3JIMCHIOEThCS TTiCHs
3aBepILEHHS BUBUCHHS HABYAJIHLHOI'O MaTepially YOTUPHOX 3MICTOBUX MOJIYJIIB.

Ex3amMeH mpoBOAMTHCS y BUTJISAI €IEKTPOHHOTO TecTyBaHHs y cepenoBuiii MOODLE B
€JIGKTPOHHOMY HaBYAJIBHOMY KypCl AUCIUILIIHY, SKE BKJIIOYA€E 3aBJaHHS HAa PO3yMIHHS TEKCTIB
npodeciiHOTO CHpsIMyBaHHS 1 JIEKCHMKO-TpaMaTH4YHI 3aBAaHHS 1 mepeadadae BUOIp oOmHIeT
npaBwibHOI BiamoBiai. Kinbkicte cnpod — 1. MakcumanbHa KutbkicTh OamiB — 40. @opma
BUKOHAHHS — [TMCHhMOBA.

6.5. OpieHTOBHUII MepeJIiKk MUTAHDb VISl CEMECTPOBOI0 KOHTPOJII0




1. Responsibilities and roles of journalists in the globalized world.
2. Newspapers and magazines.

3. Radio, television and the Internet.

4. News and their characteristics.

5. Interviewing. Types of questions.

6. New media.

7. Digital media projects.

8. Communication and big issues.

9. Crime and punishment in a society.

10.  Advertising and marketing.

OpieHTOBHUH TIEPEITiK TPaMaTUYHUX TEM:
Present tenses.
Past tenses.
Future tenses.
Direct and Indirect speech.
Passives.
Conditionals and wishes.
Gerunds and infinitives.
Modal verbs.
Comparatives and superlatives.
. Relative clauses.
. Participle Clauses.
. Emphasis.
. Nouns. Verbs.
. Adjectives. Adverbs.
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3pa30oK TECTOBUX 3aBIaHb

An example of a reading task

1.Read the text and state which statement is true according to the news story.

When coal miners were trapped in a collapsed mine in West Virginia, millions of people watched
to see if they would be rescued. When terrorists attacked the World Trade Center in New York
City, people everywhere grieved with the families of the victims. When a young family with a
baby was stranded in the mountains in a snowstorm and the father walked for two days to get help,
people followed the story and rejoiced when the family was founded alive. When a hurricane in
the Gulf Coast destroyed homes and injured people, others rushed to help or send food and clothing
because they cared that human beings were suffering.

a) People exulted at the news of finding the family alive who trapped in the highland areas.
b) When terrorists attacked the World Trade Center in New York City, folks far and wide did not
mourn the victims.

c) Citizenry was not concerned of people suffering when a hurricane in the Gulf Coast destroyed
buildings.

2.Read the text and state whether the given statement istrue or false.
Journalistic texts are written by journalists or by an expert in a subject and, although their main
function is usually to inform, many of them are also written to express opinions or delve into a



A)
B)

topic. They are distinguished from other types of texts by their intention and by the medium in
which they are published.

Journalistic texts are similar to other types of texts as they have the same targets.

a) True

b) False

An example of a task on terminology knowledge

3.Choose the correct option.

A characteristic of a news story about someone whose name or job is well known and easily
recognized by the public.

Prominence

Proximity

Timeliness

An example of alexical and grammatical task

4.Choose the correct answer.
He was walking home when a man wielding a knife forced him to hand over. What is the crime?
A arson B forgery C mugging D smuggling

5.Choose the correct answer.

Neither of my parents regret married when they were so young.

A get B getting C toget D to getting
Kinn- Oninka 3HavyeHHs oMiHKM (icmuUT)
KicTh
0aJjiB
37-40 «BiAMiHHO» | BusBIeHO TOBHI Ta MIlHI 3HAaHHA Marepiaay B o00cs3i, IO
6amniB A BHU3HAYEHO MPOrPaMoi0, BHCOKHIl DPIBEHb aBTOMAaTH30BAHOCTI 1

CTIHKOCTI MOBHHMX HaBHYOK (MOBHAa KOMIIETEHIIIS); PO3BUHEHI
BMIHHS 1 CTpaTerii MOBJICHHEBOi IOBEIIHKH; BHCOKHIl DPiBEHb
chopmoBaHOCTI  KpaiHO3HaBYOi  Ta  JIIHTBOKPAiHO3HABYOL
KOMIIETEHIIiH, 110 3a0e3neuye epeKTUBHE CIUIKYBaHHSA B Pi3HUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYAIlisIX; PO3BHHEHE BMIHHS CITUIKYBaTHUCS HA
npodeciiiHi TeMH 1HO3EMHOI0 MOBOIO B CTaHJAPTHUX CUTYaIlisX

CIIJKYBaHHS.
31-36 «a1o00pe» KoHcTaroBaHo 10CTATHBLO BHCOKHIi PIBEHb 3HAHb MTPOIPAMOBOTO
OaiB B MaTtepiany Ta BIAMOBIAHUI PIBEHh aBTOMATH30BAHOCTI 1 CTIMKOCTI

MOBHHX HaBMYOK (MOBHA KOMIIETEHIiS); AOCTaTHHO PO3BUHEHI
MOBJICHHEBI BMIHHS 1 CTpaTerii MOBJIEHHEBOI TOBEHIHKU
(MOBJICHHEBA KOMITETEHTHICTB ), KpaiHO3HaBYa Ta
JIHTBOKpaiHO3HAaBYa KOMITETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa 1HIITOMOBHA
KOMIIETEHTHICTh Ha PIBHSX, SIKi B LIJIOMY 3a0€31e4yIOTh €(hEeKTHBHE
CiNKyBaHHS. BomHouac OIiHIOBaHHS BHUSBWIO HE3HA4YHi Ta
MOOAMHOKI HeI0IiKM Y BOJIOJiHHI MOBJICHHEBOIO JISJIBHICTIO Ta
OKpeMi MporajiMHu B 3HAHHSX MOBH.

27-30 «1o0pe» KoHcTaTtoBaHO cepeaHiii piBeHb 3HaHb MaTepiay, 0 BU3HAYEHO
OamiB C OporpaMoro, Ta BIANOBIAHMN piBeHb aBTOMATH30BAHOCTI i




CTIHKOCTI MOBHHUX HaBHYOK (MOBHa KOMIICTEHIIiS1); pIBHI
c(OpMOBAHOCTI MOBJICHHEBHX BMiHb 1 CTpaTeriii MOBJICHHEBOT
MOBEJIHKK (MOBJICHHEBA KOMIIETCHTHICTh), KpaiHO3HaBYa Ta
JIHrBOKpaiHO3HaBYa KOMIIETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa iHIIOMOBHA
KOMIIETEHTHICTh, $Ki 3a0€3Me4Yyi0Th HOpPMajbHYy KOMYHIKAIIIIO.
BonHouac OIIHIOBAaHHS BUSBUIO HEAOJIKH y  BOJIOiHHI
MOBJICHHEBOIO JTiSTHHICTIO Ta MPOTAaJMHH B 3HAHHSIX MOBH.

22-26
OaiiB

«3a10BLIb-
HO»
D

BusBneno gocratHiii oOcsar 3HaHB Marepiaidy, IO BH3HAYEHO
MPOTrPaMOI0 Ta BiAMOBITHO AOCTATHIM PiBEHb ABTOMATH30BAHOCTI 1
CTIHKOCTI MOBHHUX HaBHYOK (MOBHa KOMIICTEHIIiS1); pIBHI
c(OpMOBAHOCTI MOBJICHHEBHX BMiHb 1 CTpaTeriii MOBJICHHEBOT
MOBEJIHKK (MOBJICHHEBA KOMIIETEHIlISI), KpaiHO3HABYOI Ta
JIHrBOKpaiHO3HABUOI KOMIIETEHLINH Ta MpodeciiiHOi 1HIIOMOBHOI
KOMITETEHTHOCTI, SIK1 3arajjoM YMOXJIMBIIOIOTh CIIJKYBaHHS B
KOMYHIKaTUBHUX CHTyaIlisfiX. BoIHOdYac OIIHIOBAaHHS BHSIBUIIO
MOBEPXOBY 0013HAHICTH 3 MOBHOIO CHCTEMOIO Ta HEBHUCOKHUH PIBEHb
aBTOMATH30BAHOCTI Ta CTIMKOCTI MOBHHMX HAaBHYOK, CYTTEBI
HEeIO0JIKH Yy MOBJICHHEBIH JISJIBHOCTI Ta  IHIIOMOBHOMY
npodeciiiHO-OpieHTOBAaHOMY CHUIKYBaHHI, BiI4yTHi MPOraJuHH B
3HaHHAX Yy cepl KpaiHO3HABCTBA 1 JTIHTBOKPAiHO3HABCTRA.

18-21
OaiiB

3a10BIILHO
E

BusBneno gocratHiii oOcsar 3HaHP Marepiagy, IO BH3HAYEHO
MPOTrPaMOI0 Ta BIAMOBITHO TOCTATHIN PiBEHb aBTOMATHU30BAHOCTI 1
CTIHKOCTI MOBHHUX HaBHYOK (MOBHa KOMIICTEHIIiS1); pIBHI
c(OpMOBAHOCTI MOBJICHHEBHX BMiHb 1 CTpaTeriii MOBJICHHEBOT
MOBEJIHKK (MOBJICHHEBA KOMIIETEHIlISI), KpaiHO3HABYOI Ta
JIHTBOKpaiHO3HABUOI KOMIIETEHLINH Ta MpodeciiiHOi 1HIIOMOBHOI
KOMITETEHTHOCTI, fK1 3arajiloM yMOJKJIUBIIOIOTh CIUIKYBaHHS 3
HOCIIMH MOBHM B KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIlisX. Bognouac
OIIHIOBAaHHSI BUSBWJIO HHU3bKUH pIBEHh aBTOMATH30BAaHOCTI Ta
CTIKOCTI MOBHUX HaBUYOK Ta CHCTEMHI He0JiKH Y MOBIICHHEBII
JIISTIBHOCTI  Ta  IHIIOMOBHOMY  NMPO¢eCiHHO-OpIEHTOBAHOMY
CNHUIKYBaHHI, a TaKo)X 3HAYHI NMPOrajJMHU B 3HAHHAX Yy cdepi
KpaiHO3HABCTBA 1 JTIHTBOKPAiHO3HABCTRA.

1-17
OasiB

«He3a/10-
BIJILHO»

BusBneHo HegocTaTHIN 00CIT 3HaHB TPOTPAMOBOTO MaTepialy Ta
BIJIMOBIIHO HU3BKHA PIBEHbh aBTOMATH30BAHOCTI 1 CTIMKOCTI
MOBHHX HaBHYOK (MOBHAa KOMIICTEHIlis1); C(HOPMOBAHICTh
MOBJICHHEBUX BMiHb 1 CTpaTerii MOBIJICHHEBOI IOBEIIHKU
(MOBIIEHHEBA KOMIIETEHTHICTb), KpaiHO3HaBYa Ta
JIHTBOKpaiHO3HABYa KOMITETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa 1HITOMOBHA
KOMIIETEHTHICTh Ha PIBHIX, K HE MOXKYTh 3a0€31I€UNTH aJeKBaTHE
CIIJKYBaHHS B KOMYHIKATUBHUX CUTYAITIsIX.

[Ipu mnepeckiaganHi €K3aMeHY KpHUTepii OLIHIOBaHHS, Martepianu, Oinetu, Gopmu poOOTH
3QIIMIIAIOTHCS TAKMUMH K, SIK 1 TiJ 9ac OCHOBHOI ek3ameHarliiinoi cecii. CemecTpoBuii Oan
3aJMINAETHCS HE3MIHHUM, CTYJCHT MOXKE MOKpAIIWTH TINbKM ek3aMeHaliHui Oam. Ilix yac
JpyToi cripoOM IEPECKIaTaHHs ICTIUTY CTYJEHT Ma€ MOKa3aTy 3HAHHS Ta IMiITBEPUTH BMIHHS, 1110




BUMAararThCs 3a yMOBaMH po6oyoi porpamu npeaMera.
Tpetst cripoba MOKJIMKAaHA BUKIIOUUTH YIEPEIKEHE CTaBJICHHS, TOMY CKIIAQJaHHS Marepiaily
BIIOYBA€ThCA y MPUCYTHOCTI KoMmicii 3 3 abo OULIBIIOI KUIBKOCTI HAyKOBO-TIEIAroridHUX
npaniBHUKIB Kadpeapu. @opmu poOOTH 1 KpUTepii OIIHIOBAaHHS aHAJOTIYHI 10 APYroi crpoOwu.

6.6. lIIxauaa BignmoBigHoOCTI OLIHOK

Peritnarosa  |[OmiHka 3a BHAYECHHS OLIHKHU
OILIIHKA CcTOOATBLHOIO
[IKQJIOI0

A 00 — 100 GaxniB [BigMiHHO — BiIMIHHUH piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MEXKaxX
000B’SI3KOBOTO MaTepialy 3 MOXJIMBUMHU HE3HAYHUMHU
He0TIKaMu

B 82-89 Gamip  |[/ly:ke 100pe — 10CTaTHHO BUCOKHI1 pIBEHb 3HAHb (YMiHb) B
Mekax 000B’SI3KOBOTO MaTepiany 0e3 CyTTeBUX (IpyOux)
[MOMHUJIOK

C 75-81 6anis  |/lodpe — B mislomy 10OpHii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAUYHOIO
K1JIBKICTIO TTOMUJIOK

D 69-74 6aniz  [3apoBiIbHO — 1TOCcepeHill piBeHb 3HaHb (YMiHbB) 13 3HAYHOIO

KIJBKICTIO HEJOIKIB, JOCTATHIM JIs IMOJaJIBIIOrO HaBYaHHS a00
podeciiiHOl isUTLHOCTI

E 60-68 Oanie  JlocTaTHBO — MiHIMAJILHO MOJIMBUIA JTOMTYCTUMHUM PiBEHb 3HAHb
(yMiHB)
FX 35-59 QaiiB He3a10BijIbHO 3 MOKJIMBICTIO IOBTOPHOTO CKJIATAHHS —

HEe3aJ0BUIbHUN PiBEHb 3HAHB, 3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOTO
[epecKkiaaHHs 32 YMOBU HAJIS)KHOTO CaMOCTIIHOTO
TOOMpAIIOBaHHSI

F 1-34 Ganis He3anoBijibHO 3 000B’I3KOBUM NOBTOPHUM BHUBYEHHSIM
KypCYy — 10CUTh HU3bKUU PIBEHb 3HAHb (YMiHB), III0 BUMarae
[TOBTOPHOT'O BUBYCHHSI JUCLUHUILTIHU




7. HaB4ajibHO-MeTOAUYHA KapTKa TUCUMILIIHY «[HO3eMHa MOBa ISl Media

I cemecTp
Pazom: 180 ros., 3 HUX: IPaKTUYHI 3aHATTS — 72 TOJI., caMOCTiitHa poboTa — 66 rox.,
MOJYJIBHUIA KOHTPOJIb — 12 roj., ceMecTpoBUil KOHTPOJIb — 30 To/I.

Moayi

3micToBUN MOAYTH |

3MiCTOBUH MOIYIb 2

Hasea monyns

Journalism in the globalized

world.

Newspapers and magazines.
Kypnamictuka B

rino0anizoBaHOMY cBiTi. ['azeTH i

International media. Radio,

television and the Internet.

Mixnapozani mexia. Panio,
TeneOadeHHsl, IHTEPHET.

KYPHAIH.
KinpkicTh GaniB 3a MOTYyJTb 144 6an 169 6amniB
[TpakTHuHi 1-2-3 4-5-6 7-8-9 10-11-12 | 13-14-15 | 16-17-
18
Temu mpakTUYHUX 3aHSThH Tema Tema Tema 3 (3 Tema 4 Tema Tem
(Bcvoro 198 Oaiis, 3 HUX 18 GaniB 13 2(3 Oanu + (3 Gaym 5(@3 ab
3a BiJBIyBaHHS) Oaim Oaim 30 GauiB) + 30 Oanu + 3
+30 + 30 OautiB) 30 oai
OaiiB OaiB OatiB) u+
) ) 30
Oai
B)
Cawm. pobora (Bcroro 40 6aniB) 5 5 10 GaniB 5 GaniB 5 10
OariB OauiB Oaui
OautiB B
Buau moTodH. KOHTPOIIIO (BCHOTO MopynbHa KOHTPOJIbHA MopynsHa KOHTpPOJIbHA poOOoTa
75 6amniB) pobota 1 2-3
(25 GamniB) (50 GamniB)
Monyi 3MICTOBUN MOAYJIb 3 3MicTOBUN MOAYJb 4
Hazga International journalism and Advertising and marketing.
MOy JIS communication. New media. Peknama i MapKeTHHT.
MikHapoaHa XKypHAIICTHKA 1
KomyHikaris. HoBi menia-
TEXHOJIOT1I.
Kinbkictb 144 Gan 169 Ganis
OauiB 3a
MOJYJIb
[MpakTuyni 19-20- | 22-23- 25-26-27 28-29-30 31-32-33 34-35-36
21 24




Temu Tema Tema Tema 9 (3 Tema 10 (3 Tema 11 Tema 12 (3 Ganu
npaktuaHux | 7 (3 8(3 6amm + 30 oaym + 30 (3 6amm + + 30 OaiB)
3aHITh Oaim Oam OautiB) OatiB) 30 GauiB)
(Bcboro 198 | +30 + 30
OayiB, 3 HUX | OaJiB OaniB
18 GaniB 3a ) )
BiJIBITyBaHH
1)
Cam. po6ota 5 5 10 6aniB 5 GauiB 5 GauiB 10 6anis
(Bcroro 40 OaiB OaiB
OauiB)
Buau MopynbHa KOHTPOJIBHA MopyinbHa KOHTPOJIBHA
MTOTOYH. pobora 4 pobota 5-6
KOHTPOJTIO (25 GauiB) (50 GauiB)
(Bcworo 75
OaiiB)
[Tizcymk. K. MakcumanbHa KUTbKICTB O6aitiB 626, koedimienT po3paxyHky K =10,43 (626/60)
Ex3amen 40 GauiB
(60+40 6amniB)
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